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Anomauyia. Y cmammi po3enanymo cymicme HOHAMM «NAPEMIy, BUSHAYEHO Micye I poJib
napemiil y HayioHAIbHO-KYIbMYPHOMY OHOI 6)Y0b-K0I MOBU Ma ONUCAHO MeOPemuyHi nioxXoou 00
ix eusuenna. Ocobnuea yeazca npucesiveHna IXHIM G1ACMUBOCMAM, ceped AKUX CeMAHMUYHA
yinicHicme, cmanicms, NOCMIUHUN KOMNOHEHMHUU CK1ad, eiomeoproganicms. IlIpoananizosano
CRiNbHI Ma IOMIHHI pucu NPUcis’is, hpazeonociuHux 0OUHUYb MA IHUUX BUOI8 CTOBOCNOYYEHD.

Kniouosi cnoea: napemis, npucnie’s, npukaska, (ppazeonociyna 0OuHuys, napemiunui ¢ouo,
JIIH2BOKYIbMYPHUU

Beryn

VY cy4acHOMy JIHTBICTUYHOMY JOCIIJKEHHI BUBUYEHHIO MAapeMiil BIIBOAUTHCS
0c00JIMBE MiCIle, OCKUJIBKM BOHM BUCTYTAIOTh KJIOYOBHM €JIEMEHTOM Hal[lOHaJIbHOTO
MOBHOTO (hOHAY Ta BIJOOpa)KaroTh KyJbTYpHI Ta ICTOPUYHI BUTOKH MOBIIEHHEBOI
cnubHOTH. Ilapemii (HapoAH1 TPUCTIB’S Ta MPUKA3KH) B1I3HAYAIOTHCS CBOEPIIHICTIO
Ta BUPA3HICTIO 1 BTUIIOIOTh y €001 OaraTuil KyJIbTypHHUI 3MICT, SIKHH BiJII3€pPKAIIOE
cnenu@iky JIHTBOKYJIbTYPHOTO Ta €THOKYJIBTYPHOTO MIATPYHTSI.

KynpTypHO-HaIllOHAIBHUM ACTIEKT PO3TISAAEThCS SIK 1H(QOpMALis, IO BKIOYAE
pi3HI coulanbHl, eTHorpadiyHi, reorpadiyni, ICTOpUYHI BiIOMOCTI I Hece B €001
acoliaTuBHO-00pa3Hy iHdopmMaliro Hocis MoBH. ToMmy MiABUIIEHOI YBarorw
JTOCTITHUKIB ~ KOPUCTYEThCA  SBUIE  TapeMii, 10  JOCHIKYETbCA  SK
JTEepaTypO3HABLSIMH, TaK 1 JIHTBICTaMU. ICHYIOTh pI3HI TOYKH 30py BIJHOCHO TOTO,
KyJH BITHOCUTH MPHUCIIIB A Ta PUKA3KH, PO3TIISIIATH 1X K (OIBKIOPHUH JKaHp UM 5K
(GyHKITIOHANBHI OJWHUIII MOBH, IO BIIHOCATBCS 10 (ppazeosioriynoro ¢oumy. Y
HaIIoMy JOCIIHKEHHI MmapeMii MOTPAKTOBYIOTHCS SIK JIHTBICTUYHUN (EeHOMEH, a
BUBUCHHS OCOOJMBOCTEM i1XHBOI JediHilii CTaHOBUTh METY HAIlIOi HAayKOBOi
PO3BIIKH.

OCHOBHM TEKCT.

[Tapemii, sik BUpa3u HAPOIHOI MYJPOCTi, 1[0 BUHUKAIOTH 31 CIIOCTEPEKEHb 3a
HaBKOJUIIHIM >KUTTAM 1 TOXOJATh 13 PI3HUX JKEpPEI HapOJHOI CIOBECHOCTI, €
00’€KTOM BHUBYEHHS PI3HUX HAYKOBUX MAUCHUIUIIH, TakuX SK (DOJIBKIOPUCTHUKA,
napemMioJiorisi, etHorpadisi, JITepaTypOo3HABCTBO, ICTOpisS TOIIO. Y JIHIBICTHUII
napemii JOCIIKYIOThCS 3 TOUKH 30py CEMAaHTHUKH, CTHJIICTUKYU Ta ()YHKL1OHYBaHHSA B
pi3HuXx mMoBax [1, c. 5-6].

JlocmaHUKY mapeMiil 3arajioM MOAUISIOTh TyMKY MpO Te€, IO 1[I MOBHI BUPa3u
BOJIO/IIIOTh TAKUMU OCHOBHMMH XapaKTEPUCTUKAMHU, SK CEMAaHTUYHA IIICHICTb,
CTaJIICTh, MMOCTIHHUI KOMITOHEHTHHH CKJIaJl, BIATBOPIOBAHICTH 1 3JaTHICTh BUPaKaTH
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MEeBHI rpaMaTU4HI KaTeropii, sKi € 3arajJlbHUMU JJIs BCIX (pa3eosoriuHUX OJIUHMIIh
mMoBHOro piBHA [4, c. 89-91]. 3rigno 13 3. Komobow, mpuciiB’s Ta MPHUKA3KH
PO3IIIIAIOTHCS K OCOOJMBA T'Pyla MOBHHX OJWHHUIIL KOMYHIKATUBHOTO THITY B
Mexax (pazeosoriyHoro piBHA. He3Baxaiounm Ha yci cOpoOu CTPYKTYpHHUX
MapeMioJIoriB CTBOPUTH CHUCTEMY MapeMiMHHUX MoJelei, BOHM BHU3HAIOTh, L0 LA
rpyna He € OJHOPITHOIO 32 CTPYKTYPOIO, CEMAaHTHUKOIO Ta (PYHKITISIMH [TaM CaMo |.

VY cBoiti auceptamiitHii  po6oti O. B. Jlynenko xapakrepusye mapemii sk
0CcOOMMBI CTIMKI BIATBOPIOBaHI MOBHI OJMHUI, MpPU LbOMY BKa3ylOud Ha
HEBU3HAYEHICTh IXHBOTO MICIIS Cepel JIHTMBICTUYHUX OJWHUIIL Y MOBO3HABCTBI [3, C.
3]. JocmiaHUKY TOTOKYIOTHCS 3 TUM, 1[0 TEPMIH «IIapEMis» BUKOPUCTOBYETHCS JIIS
o0’eAHaHHS TPUCHIB’IB 1 MNpUKa3zoK. ToMy 4YacTo y HAyKOBUX JOCIIIKEHHSIX
BUKOPHCTOBYETBHCSI TEPMIH «IapeMis» pa3oM 3 «IPHUCTIB’SIMH Ta TPHKA3KaMW,
BBA)KAIOYM iX CHMHOHIMaMH 1 PO3IJIAJAI0UM SIK PIBHO3HAYHI yHIBEpCAIbHI KOHLIETIIIi
[nuB. 2].

Bu3zHnaueHHs MOHATTS «MIapeMiss» € CKJIaIHUM 1 HE Ma€ 4iTKOro ¢hopMyJTIOBaHHS.
3rinHo 3 Benukum TiIiyMadyHUM CIIOBHMKOM CY4YacHOi YKpaiHChKOT MOBH, /10 KJacy
napemiii HanexaThb TPHUCIIB’SL 1 TPUKAa3KU (AKI CTAHOBJSATH OCHOBHUW MAacCHB,
npuOJIM3HO TPU YBEPTI MapeMiHOro (QOHIy), MPOMOBKH, 3arajgku, MPUKMETH,
(JIJIOB1» BHUCJIOBH, TIOBIp’S, «BIII» CHH, BOPOXOHW, 3aaadi, TOJOBOJIOMKH,
CKOPOMOBKH, IYCTOMOBKH, 3aMOBJISIHHS, HEOWJIMIN, HICEHITHHMII, OJHOMOMEHTHI
aHeKJ10TH, ka3koBl popmynu i T.4. [11, c. 887].

O. O. CeniBaHoBa BUCJIOBJIIOE AYMKY HpO T€, IO 0 MapeMiil Cliiji BIAHOCUTH
MPUKa3KW, TMPHUCIIB’S Ta MPOMOBKH, PO3IIIANAIOYM iX SIK «CTIMKI BIJTBOPIOBAaHI
€JIEMEHTU PEUYCHHEBOI CTPYKTypu MoBU» [8, c. 98]. 3a M. M. Ilazsikom, mapewmii
BU3HAYAIOTHCA SIK OCOOJIMBI CTiMKI MOBH1 OJMHUIIl KOHKPETHOTO €THOCY, 1110 MalOTh
dompkopHe abo miTeparypHe MOXOomxkeHHsS [6, c. 43]. Lle moHATTS € OibII
3arajbHUM 1 OXOIUTIOE OUIBINY KUIBKICTh MaJIUX XaHPIiB (oibkiaopy. TakuMm uyuHOM,
70 TIapeMiil MO>KHa BIJTHECTH HE JIMIIE MPUCHIB’S Ta MPUKA3KHU, a ¥ 1HII eJIEeMEHTH
YCHOI HApOJHOI TBOPYOCTI, Takl SK MPUMOBKH, TOCTH, MPUKMETH, CKOPOMOBKH,
MOBIp 51, 3aTraJIKU, BOPOKOU, HEOWJIUIII, HICEHITHHUII Ta 1HIIII.

B Oxchopacbkomy €TUMOJOTIYHOMY CIOBHUKY TEPMIH ‘proverb’ ONMUCYETHCS
K YCTaJICHUH y MOBJICHHEBOMY BXKUTKY BHCIIIB, NMpUKa3Ka YW KpUJIATE CIJOBO,
BJIACTUBOCTSIMU ~ SIKOTO €  CTHCJICTh, He0araToCIiBHICTb, MeETa(pOPHUUHICTD,
3arajpbHICTh BXKWBaHHS, aHOHIMHICTh, aJIETOPUYHICTH, OCOOJMBA BipimioBaHa (opma
Ta Tepeaada KUTTEBOTO AOCBiMY 4u cioctepexeHHs [13]. CeManTHyHE TI0JIe TepMiHa
‘proverb’ BBaXa€ThCs MUPOKUM, 1 KOXKHE HOBE JOCTIIKCHHSI 3HAYHO PO3IIMPIOE Ta
30aradye HOro BUSHAUCHHS.

Cnin BiA3HAYWTH, MO OUIBIIICTE TPHCIIB’IB Ta MPUKA30K 30Eperiii CBOE
NEPBUHHE 3HAYEHHS MPOTITOM CTOJITh 0€3 1CTOTHUX 3MiH. Lli BUCIOBHM 3 JaBHUX-
JaBEeH YCHAJKOBYIOTh BaXKJIUBY MYJPICTh, SKa TPOJOBXY€E HAraJayBaTd HOBHUM
MOKOJIIHHSAM NP0 KOPHUCHICTh JaBHIX HACTaHOB Ta MHUTTEBOI MYJPOCTI HAIIUX
Ipalrypis.

BuBuenHsi mpuciiB’iB Ma€ BelMKE 3HAUEHHS A (pa3eosiorii, 0cOOIUBO SIK
JoKepeno dpaszeosioriudoi aepuBariii. [Ipore BaJIMBO Bi3HAYUTH BIJIMIHHOCTI MIXK
MPUCITIB’ IMU Ta (PPa3EOJIOTTYHIUMH OJUHUIIMHA, TaK1 SIK:
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1. CunTakcuuHa cTpykrypa. [Ipucnip’s MaoTh 4iTKO 0(OPMIIEHY CUHTaKCUYHY
CTPYKTYpY Y BUTJIAI peueHb, HanlpuKian: Boys will be men

2. BupaxxeHHsi Cy/DKEHHA, Yy3arajgpHeHOi IyMmku abo wopaini. Ilpucnis’s
BUCJIOBJIIOIOTh CY/DKCHHSI, y3arajibHEHI ITyMKH a00 Mopayib, Hampukiam: A
man at sixteen will prove a child at sixty

3. Kontpactha O6ynoBa. [IpuciiB’s xapakTepus3yrOThCs KOHTPACTHOIO OYI0BOTO,
Hanpuknan: Young saint, old devil

4. CtanicTh 3aBASKM 4YacTOTI BKuUBaHHS. [IpuciiB’sS mpencTaBisiioTh o000
CIIOJIyYCHHS CJIiB, JI¢ 3HAUCHHS KOXKHOTO CJIOBa HE 3MIHIOETHCS 32 MEKaMHu
IILOTO CITOJTYYEHHS, aji¢ BOHU CTalOTh CTIMKUMHM Yepe3 MOCTIHHE BXKUBAHHS Ta
putMiuny Gopmy, Hanpuknan: Children and chicken must always be picking.

i BIAMIHHOCTI MiAKPECIIOIOThH YHIKaIbHI PUCH HPUCIIB’IB MOPIBHSIHO 3 1HIIUMHU
(dhpazeosoriYHUMU OAUHULISIMHU.

MoBo3HaBIll BKa3ylOTh Ha Te€, IO TMapeMii BIAPI3HAIOTHCS BiJl IHIIHAX
CJIOBOCIIOJIYYEHb KIJTbKOMa XapaKTepUCTUKaMHU. 30KpeMa, BOHU BUPIZHIIOTHCA
MOBHOTOI CaMOJIOCTAaTHHOI 3aBEpIEHOT AYMKH 3 TOYKH 30pY CEMaHTHKH. YacTto
napemii MaroTh JIBOCKJIAJIOBY KOHCTPYKIIIO Ta BIACTUBHUMA M YCTaJCHHI MOPSIOK
KOMIIOHEHTIB, III0 CTOCYETHCS IXHBOT CTPYKTYPH.

3a pe3yJbTaTaMy aHajizy OpPUTAHCHKUX MPUCIIB’IB Ta MPUKA30K, TOCHITHUKU
PO3MOAUINIIY TTapeMii y TpH OCHOBHI rpynu [AuB. 12]:

1. ITapemii, 1m0 mepenarTh 3arajbHOBIIOMI ICTHUHH Y BHIJISAI aOCTPaKTHUX
TBEp/KeHb: Absence makes the heart grow fonder — Poznyxa pobumo
CUTIbHILUUMU NOYYMMAL.

2. ITapemii, siki poOJIATH y3araJbHEHHS Ha OCHOBI OCOOJIMBUX MIOJACHHUX
criocTepexenb: You can take the horse to the water, but you can’t make him
drink — Bu mooiceme npusecmu KoHs 00 800U, ajle 8U He Modiceme NPpUMyCcumu
1020 numu.

3. ITapewmii, 110 TPYHTYIOTHCS Ha TPAIUIlIAHIA MyaApocTi Ta hombkiopi: Red sky
at night, shepherd’s delight; red sky in the morning, shepherd’s warning —
Yepsone HebO 68eyepi — padicmb eiguapesi, yYep8one HeOO 6panyi —
3acmopoea eiguapesi

JI. A. BynaxoBCbKHI TOTOJKYETBCSA 3 TAKOK TOYKOIO 30pY, BBaXKAKOUH, IO
mapemii ciig po3risaatd Ha (QpaszeosnoriuHomy piBHI. BiH BHOKpemIitoe ciMm
OCHOBHUX THIIB (pa3eM: MNPHUCIIB’S Ta MNPUKA3KU, TpodecioHali3MHU, YCTaJICHI
BUCJIOBU 3 aHEKJIOTIB, BUCJIOBIICHHS BHJIATHUX JIIOJIEH, KpUJIaTl BUCIOBH, NIEPEKIIaaN
BHUCJIOBJICHb 3 1HIIUX MOB, IIUTAaTH 3 bi0mii. 1{i Tunu BHUCIOBIIOBaHb BlA3HAYAIOTHCS
CTIMKICTIO Ta BIATBOPIOBAHICTIO Yy MOBJICHHI, IO POOUTH iX TMOMIOHUMHU O
(hpazeosoriYHUX OJIUHUIL.

Ha npotuBary upomy, H. M. AMocoBa BBaxkae, 1110 3apaxyBaHHsSI MapeMmiid 10
00’exTa ¢pazeosiorii € HeoOTpyHTOBaHUM. BOHA BITHOCHUTH 10 (pa3eoioTi3MiB JIUIIIE
IUTICHO OQOpMIIEHI TIPEANKATUBHI OJIMHUII, SIKI CTAaHOBJSATH CEMAHTHYHY €IHICTD,
MNOCTIHHUNA KOHTEKCT Ta (PYHKIIOHYIOTh Y CTPYKTYPl CHMHTaKCHYHOI KOHCTPYKLIi 5K
OIMH uieH. TakuM YWHOM, BOHA BIJIMEXKOBYE TMPHUCTIB’S Ta TMPUKA3KU BIiJ
dbpazeonorii, po3risaoyu iX SK aBTOHOMHI Ta CaMOJIOCTATHI SIK 3a CTPYKTYPOIO, TaK
13a 3MicTOM [1uB. 2].
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B. JI. Yxuenko ta /. B. YXueHKo po3noAusitoTh (pa3eosoriuHl OJWHMII Ha
HeHTpaiabHl Ta nepudepiitHi. Ha ixHil mormsa, mpuciB’a 1 JesKi BUAM NPUKA30K
BiIHECEHI N0 mepudepiiHuX OJWHHII, K1 PI3HOI0 MIPOIO BIAJANCHI BiJ IEHTPY
BIITBOpIOBaHOCTI. HaykoBIll BBaxaroTh, 110 U1 NPUCITIB’IB Ta JESKUX IMPHUKA30K
JIOIIUTBHO BXKUBATH TEPMiH «mapemis» [10, c. 27].

Jlesiki TOCHITHUKUA CXWJIbHI BUBOAHUTH 3a MEX1 00’e€kTa (hpazeosorii KpuiaTi
BHUCJIOBH, TIPHCIIB’S Ta TMPUKA3KH, CTBEP/KYIOYH, IO I JIHTBICTHYHI SBHUIIA
B1IOOpaXKAIOTh JIUIIE IMOPOKEHHS MEBHUX CHUTyallld Ta OOCTaBUH >KHUTTS, a HE
MOBHUW pO3BUTOK. DpazeosoriyHi OJUMHULI B TaKOMY JIHTBICTHYHOMY PO3YMIiHHI
PO3TISAAAIOTECS SIK KOMIOHEHTH MOBH, B3a€MOIIOYH 31 CIIOBAaMH Ta BXOISYH JI0
CTPYKTYypH MOBH.

B 3apy0OixkHiil HaykoBIii JiTeparypi napemiiHuid GOHA OXOIUIIOE PI3HOMAHITHI
aOpUCTHYHI CTPYKTYpH, Takl SK MPHUCIIB’S, 11I0MU, MOPIBHSHHS, 3arajiku Ta
BENIEPU3MHU. Y BITUM3HSHIN JITEPATypl CIEKTP KAHPOBOTO PO3MOLTY (POH mapemiit
3HAYHO IHUPIIUK 1 BKIIOYAE TIPUCIIB’S, TPUKA3KU, MOOAKAHHS, MPOKIATTS,
MPUKMETH, BEJIEPU3MHU, TPOMOBKH, TTAPO/I1i HA MOJIMTBH, KaJaMOypu Ta aHeka0TH. Lle
PI3HOMAHITTS JKaHPIB BIUIUBAE HA 00’ €M mapeMiodoHTy.

OOGroBopeHHs IUX MUTaHb MOXE MICTUTH aHaJli3 PI3HUX TEOPi Ta MAXOIIB J0
¢dpazeonorii Ta mapemioyiorii, a TaKOX BpaxyBaHHSA KYyJIbTYPHUX Ta ICTOPUYHUX
KOHTEKCTIB, 5IKi JOPMYIOTh BUKOPUCTAHHS (PPa3€OIOTIUHUX OJIMHUIIb B MOBI.

VY mi3HIMX JOCTIIKEHHAX 3a3HaYa€ThCs, IO 0 NapeMiil BiAHECEH] MPUCIIB’A,
NpPUKa3KA Ta 1JI0MaTUYHI BHUpa3d, LI0 CHOPHUYMHSE BITUYTHE 3BY)KEHHA OOCATYy
napemioniorii [auB. 7]. ITlomiOHi mo3umii 3yCTpIYAIOTBCS B PI3HUX HAYKOBUX
JOOCIIJDKEHHSAX 3apyOlKHOI JIIHTBICTUKH, JI€ TEPMIH ‘proverb’ BXKUBAETbCA IS
MO3HAYEHHs1 MPUCHIB’IB Ta mpuka3ok. [lapemii, Kl BKIIOYAIOTh MPUCITIB’S Ta
MPUKA3KH B YUCICHHUX JOCIIIKEHHSX, PO3TIIAAI0THCS HE K MOBHI OJIMHMIIL, aJie SIK
BUpa3H, yue 3HaYeHHs GopMyeThbes Y (HOBKIOPHO-OIIHHIN cdepi.

OcTanHIM YacoM B HAayKOBHMX CTyAisi mapemii KIacu(ikyroTh siK adopuzmu
(GOJBKIIOPHOTO TOXO/DKEHHS. BIIMIHHICT MK TPHUCTIB’SIMH Ta TNpHUKa3KaMu
BOAUaeThCsl y TOMY, IO TEpPIIl MarOTh I[IHHICHO-CMHUCJOBY CEMaHTHKY, TOMl SK
OCTaHH1 BUKOHYIOTh MEPEBaKHO MOBHY (yHKIIIIO [9, c. 258].

Ha nymKy BYeHHMX, FTOJIOBHOIO MTPOOJIEMOIO Y BU3HAYEHH1 MOHSTTS «IPUCIIB D) €
HOro mMpoKe BUKOPHUCTAHHS Ta 1ICTOpHYHA Oarato3HadyHiCTh. [IpuciiB’s, sk 00’ €KT
BUBUCHHS, HaNeXaTh JO PI3HUX HAyK, TaKuX SK (OJIBKIOPUCTHKA, MOETHKA Ta
JiHTBIiCTHKA [5, c. 22].

Xoua mpuCHIB’Sl y3arajbHIOIOTh PI3HI SBUINA JKUTTA, iX MOBHHUH CTaTyc Ta
BITHOMICHHS 710 (h)pa3eosIorii 3aHIIAI0THCS HEBU3HAYEHUMU 10 IIbOTO 4acy. Takum
YHMHOM, Yy JIHTBICTUII ICHYIOTh JBa pPIBHONPABHUX MiAX0AU: He(]pazeosoriaHo-
OpieHTOBaHUW Ta  (paszeosioriyHo-opieHTOBaHUN. (OCHOBHI  XapaKTEPUCTUKHU
¢dbpa3eosoTIYHNX OJWHUIL Ta MPHUCTIB’IB TEPEBAXHO CIHIBIAIAI0Th: 0013HAHICTH
MOBIIB 13 MapeMisiMU y KOHKPETHI MOBI Ta COILiyMi, BiATBOPIOBAHICTh Y MOBJICHHI
SK CaMOCTIHHOI MOBHOi OJIMHUII, CTIMKICTh, OOpa3Ha BMOTHBOBAHICTh, €MOIIIMHO-
eKCIIpecHBHa OIlIHKA 1 CTHJIbOBA 3a0apBiieHICTh Tomo. Came ToMy (ppa3eosnoriaHo-
OpPIEHTOBAHUU MIAX1A JEKHUTh Y MIATPYHTI OUTBIIOCTI pOOIT, MPUCBIUYCHUX aAHAIIZY
napemiil y pi3HUX MOBax.
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BucnoBku. IlpobGremMa BH3HAUYEHHS CYTHOCTI TMOHSATTS «mapemis» 1 J0ci
3aJUIIAE€THCSA BIAKPUTOIO, OCKIIBKM WIAEThCS MpO (EHOMEH, SKUH IO CYyTi €
MDKAMCUMIUTIHAPHUAM, a BUOIp MIAXOAY A0 HOro TiaymaudeHHs (He(pa3eonoriyHo-
OpIEHTOBAHUM 4u (Ppa3eosIOTIUHO-OPIEHTOBAHUM), SIK MPABHIIO, 3yMOBJICHUH UJISIMH 1
3aBJIaHHSMHU HAyKOBOT'O JOCHIKeHHs. [lepcriekTrBY moganbInX HaAyKOBUX PO3BIIOK
MOJIATAIOTh Y BUOMPALIOBaHHI YHIBEPCAIbHUX KPHUTEPIiB BUPI3HEHHA MapeMmiil cepen
CXO0’KMX MOBHHX SIBUII Ta iX CHCTEMHOMY OIIHCI.
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Abstract. The article deals with the concept of “paremia”, defines the place and the role of
paremias in the national-cultural fund of any language, as well as describes theoretical approaches
to their study. Special attention is paid to their properties, including semantic integrity, stability,
constant component structure, and reproducibility. Common and distinctive features of proverbs,
phraseological units and other types of word combinations are also analyzed.

Key words: paremia, proverb, saying, phraseological unit, paremic fund, linguistic and
cultural.
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